INHALI

REDEABSICHTEN GRAMMATIK WORTSCHATZ
O ) LETTERE E NUMERI s.11
« Vorkenntnisse aktivieren * das Alphabet * Come si scrive? [ Si scrive...
e buchstabieren e si/no * Grundzahlen (0—20)
e von 0 bis 20 zdhlen * Ciao!
1 ) PRIMI CONTATTI 5.15
A - Buongiorno! « griilen und sich vorstellen « das Fragewort come * Grufformeln
* Personalpronomen: io, tu * Tagesabschnitte
* die Konjugation e « Come ti chiami?
* Piacere!
e Come, scusa?
B - Didove sei? « die Herkunft angeben e das Adjektiv (im Singular) e Lander und Nationalitdten
« jdn. vorstellen * das Verb essere (Prasens Singular) * Di dove sei? [ Sono di...
¢ die Praposition di
« die Verneinung
* Personalpronomen: lui, lei
( - Che cos’hai nella borsa? e Besitz ausdriicken « das Verb avere (Prasens Singular) * Gegenstande im Unterricht
e der unbestimmte Artikel
* das Substantiv (im Singular)
D - ITALIANO IN PRATICA e sich an einer Hotel- « die Hoflichkeitsform Lei * per favore, grazie, prego
Pud ripetere? rezeption anmelden « Come, scusi?
» VIDEOCORSO ° lo sono Anna. P PROGETTO ° 10 italienische Lieblingswdrter > CULTURA e 10 hdufige Namen in Italien » TEST
Z ) PERSONE E PROFESSIONI 5.27
A - Studio italiano. e iiber das Alter sprechen « regelmafige Verben auf -are (Prés. Sing) ¢ Questoé...
° sagen, warum man * Prapositionen: in, a * Quanti anni hai?
Italienisch lernt « Frageworter: dove, quanti, perché, che * Grundzahlen (21-100)
B - Che lavoro fai? * angeben, welchen Beruf « das Verb fare (Prasens Singular) e Arbeitsplatze
man hat und wo man arbeitet e der bestimmte Artikel (im Singular) * Berufe
e Che lavoro fai? | Faccio...
( - Tre ragazzi di talento « Grundinformationen iiber « das Substantiv mit Adjektiv (im Singular) ¢ Berufe
eine Person geben * Personalpronomen (im Plural)
« regelmafige Verben auf -are (Pras. PL)
* essere, avere, fare (Prasens Plural)
D - ITALIANO IN PRATICA e sich zu einem Sprachkurs * die Hoflichkeitsform * E-Mail, Adresse, Telefon,
Qual é il tuo numero anmelden Homepage
di telefono?
» VIDEOCORSO ° Lui chi&? » PROGETTO ¢ Eine beriihmte Personlichkeit vorstellen P CULTURA ¢ 10 Infos zur italienischen Geografie » TEST
3 BUON APPETITO! 5.39
A - Albar e etwas in einer Bar /in einem e« das Substantiv (im Plural) «in der Bar /im Café
Café bestellen « regelmafige Verben auf -ere (Présens) » Come stai?
* Geld und Preise
B - Che cosa mangi? e liber kulinarische Vorlieben * das Substantiv mit Adjektiv * Mahlzeiten
sprechen (im Singular) * Speisen und Gerichte
e anche / invece * Adjektive (fiir Lebensmittel)
( - Alristorante « etwas in einem Restaurant * volere und potere (Prasens) * im Restaurant
bestellen « der bestimmte Artikel (im Plural) e die Speisekarte
D - ITALIANO IN PRATICA « telefonisch einen Tisch * Pronto?
Vorrei prenotare in einem Restaurant o vorrei
un tavolo. reservieren « prego und per favore
e Quant’é?
* Il conto, per favore!
» VIDEOCORSO ¢ Prende qualcosa? P PROGETTO e Die perfekte Speisekarte P CULTURA e 10 italienische Rezepte ... typisch und lecker! » TEST
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CASA | ALBERGO

A

» VIDEOCORSO * Dove andiamo per il weekend?

La casa

La casa in vacanza

Recensioni

ITALIANO IN PRATICA
Voglio cambiare camera!

SPAZIO E TEMPO

A

)

D

» VIDEOCORSO * Mamma mia!

La citta

Lo spazio
La strada

ITALIANO IN PRATICA
Vorrei tre biglietti.

PARLIAMO DI ME

A

» VIDEOCORSO * Fa spesso questo sogno?

Le mie abitudini

Mi piace.

Non mi piace.

ITALIANO IN PRATICA
Usciamo venerdi sera?

ITALIA DA SCOPRIRE

A

» VIDEOCORSO * Com’é andata la festa?

Partire
Un racconto di viaggio

Una vacanza speciale

ITALIANO IN PRATICA
Tanti saluti e baci

REDEABSICHTEN

« eine Wohnung beschreiben

¢ den Service in einem Hotel
beschreiben

¢ ein Hotel kurz
rezensieren

e sich mit einem Anliegen
an die Rezeption wenden

« die eigene Stadt beschreiben

« sagen, wo sich etw. befindet

* eine Streckendauer angeben

¢ nach dem Weg fragen und
einen Weg beschreiben

e iiber die Uhrzeit sprechen
« eine Fiihrung buchen

GRAMMATIK

* regelméafiige Verben auf -ire (ohne -isc-)
(Prasens)

« das Substantiv mit Adjektiv (im Singular)
* regelm. Verben auf -ire (mit -isc-) (Prés.)
* andare und venire (Prasens)

 das Adverb molto
e dovere (Prasens)
« das Substantiv mit Adjektiv (im Plural)

* C'é, ci sono
¢ das Adjektiv molto

* Ortsangaben
* volerci

* Ordnungszahlen (1°-10°)
» die zusammengesetzten Prépositionen

e die Uhrzeit

WORTSCHATZ

e Einrichtung und Raume
» Adjektive (fiirs Wohnen)

« an der Rezeption
* Hotel-Services
¢ Arten von Hotelzimmern

e pessimo, buono, eccellente
« Adjektive (im Hotel)

* sich iiber Méngel beschweren
¢ Wochentage
* 0ggi / domani

e Monate
o Verkehrsmittel
e in der Stadt

e in der Stadt
* Senta, scusi... [ Mi sa dire...

 Non lo so.
* a destra, a sinistra

e vicino / lontano / li | qui
* Quanto costa?

» PROGETTO ¢ Infos zu Sehenswiirdigkeiten recherchieren » CULTURA ¢ 10 italienische Stadte D TEST

¢ Gewohnheiten beschreiben
e Uhrzeit und Haufigkeit
angeben

e iiber Interessen und Freizeit
sprechen

e Zustimmung und
Ablehnung ausdriicken

e sich verabreden
« Vorschlage machen,
annehmen und ablehnen

o iiber das Wetter sprechen
* Reiseinformationen einholen

« erzahlen, was man letzten
Sommer gemacht hat

« {iber vergangene Ereignisse
sprechen

« das Datum angeben
« eine Postkarte schreiben

e die Frage A che ora?

» die reflexiven Verben (Prasens)

« das unregelmafige Verb uscire (Prasens)
* Adverbien der Haufigkeit

* die doppelte Verneinung mit mai

« das Verb piacere (Présens)
* unbetonte indirekte Pronomen: mi, ti

e anche / neanche
e unbetonte indirekte Pronomen: gli, le

* betonte indirekte Pronomen (im Singular)

* die Wochentage mit Artikel

* das Pronominaladverb ci
* das passato prossimo mit essere | avere
* Partizip Perfekt: regelm. und unregelm.

* weitere unregelmafiige Partizipformen

* das Datum
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e die alltagliche Routine
* verso

e presto [ tardi

* prima, poi, dopo

* Freizeit

* per niente

* Mi dispiace, non posso.
* D'accordo.

» PROGETTO ¢ Freizeitaktivititen P CULTURA e 10 Fragen zu den ltalienern » TEST

e Jahreszeiten
o Wetter

 Verben (im Urlaub)

e stamattina, stasera
e...annifa
* poi, dopo, alla fine

* é vietato
e Gruf- und Schlussformeln
(im informellen Brief)

» PROGETTO ° Eine Tourismuswerbung gestalten » CULTURA ¢ 10 Highlights in Italien » TEST

S.51

» PROGETTO ° Reiseplanung P CULTURA e Die Top 10 der Sehenswiirdigkeiten in Italien » TEST

S.63

S.75

S.87
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8 ) TRADIZIONI E FAMIGLIA

A - Facciamo festa!

REDEABSICHTEN

e erzahlen, was man an
Silvester gemacht hat

B - Feste popolari e sagen, was man fiir die
kommenden Feiertage

geplant hat

* Aussehen und Personlichkeit
beschreiben
« eine Familie beschreiben

( - Lafamiglia

D - ITALIANO IN PRATICA
Tanti auguri!

e Gliickwiinsche an Festen,
Feier- und Geburtstagen

» VIDEOCORSO ¢ Auguri!

7 NEGOZI
A - Shopping online e sich beim Einkaufen
beraten lassen
e die Kleidung von anderen
beschreiben

B - Farelaspesa * Lebensmittel einkaufen

( - Almercato « ein einfaches Rezept

beschreiben

D ITALIANO IN PRATICA
Serviamo il numero 45.

e sich im Supermarkt
zurechtfinden

» VIDEOCORSO e Tutti al supermercato!

10 11 GIUSTO EQUILIBRIO

A - Lavori: pro e contro « einen beruflichen

Werdegang beschreiben

B - Malesseri e rimedi « kleine gesundheitliche
Beschwerden beschreiben

« Ratschlage geben

( - Rallentare « {iber Hilfsmittel gegen Stress
sprechen

e eine Anleitung formulieren

D - ITALIANO IN PRATICA
Ho bisogno di qualcosa
di forte.

» VIDEOCORSO e Ti senti bene?

e sich in einer Apotheke
beraten lassen
* Tipps / Anweisungen geben

COMUNICAZIONE Partneraufgaben

GRAMMATICA Grammatikteil mit Ubungen und Erklarvideos

VOCABOLARIO ittustrierter Wortschatzteil mit Ubungen
FONETICA Ausspracheteil mit Ubungen

» PROGETTO ° Ein beriihmtes Rezept P CULTURA ¢ 10 vermeidbare ,,Fehler* in Italien

GRAMMATIK WORTSCHATZ

* Feste und Traditionen
* Grundzahlen (101-10000)

e nel + Jahr

e prima di / dopo mit Substantiv e unavolta a...
* mai mit dem passato prossimo

¢ Possessivhegleiter

* die Possessivbegleiter mit
Verwandtschaftsbezeichnungen

» Adjektive (fiir Aussehen und
Charakter)
« Verwandtschaft

¢ Gliickwiinsche
e Ausdriicke mit fare

» PROGETTO ° Die wichtigen Dinge des Lebens > CULTURA e 10 tolle Aktivitdten in Italien > TEST

* Farben
» die direkten Pronomen

* Kleidung: Kleidungs-
stiicke und Adjektive

e Che taglia porta?

e Che numero ha?

* in Geschaften einkaufen
¢ Lebensmittel

e Gewicht und Menge

* Vuole altro? / Basta cosi.
* volevo

* questo [ quello

* Besteck, Kochtopfe, Geschirr
* Verben (in der Kiiche)

e im Supermarkt

» TEST

* Fragen: a quanti anni, * die Arbeitswelt
che tipo, da quanto tempo
* das imperfetto von essere

* cominciare a, finire di, continuare a

* kleine Beschwerden

e Ho mal di... / Mi fa male...
« einige Facharzte

e der Korper

* die ortliche Praposition da

e Imperativ: tu (regelm. und unregelmatig)
* doppelte Imperativformen: vai/ va,,
fai/ fa’

» Hilfsmittel gegen Stress

e avere bisogno
e mah
* Senti...

» PROGETTO  Tipps fiir ein gliickliches Leben » CULTURA e 10 typisch italienische Gesten » TEST

ESERCIZI Ubungsteil mit den Comic-Episoden VIVERE E PENSARE ALUITALIANA

Z00M GRAMMATICALE Grammatikiibersicht
LESSICO Lektionswortschatz
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